14 cm

28cm

“LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE Y FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS*

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION
-Causar irritacién moderada a los ojos,

MALEKILL"

-Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y

-Mingiin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua
para consumo.

Aceite de Eucalipto
Aceite de Pino

jabon. Extracto de Cyperus rotundus

-Mo comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion, EXTRACTO VEGETAL

-Utilice ropa protectora durante el manipuleo y la aplicacion y para ingresar al area tratada en las

primeras 12 horas después de la aplicacion, | i |
-Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado HERBICIDA AGRICOLA

-Almacenar el ducto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados. No exponer a

il a‘ y pon CONCENTRADO SOLUBLE (SL)

-MNo transportar ni almacenar junto con medicinas, alimentos, o animales, .

-Durante el transporte y almacenamiento, evitar roturas en los envases. COMPOSICION

e de contacto con accion de amplio
y perennes. MALEKILL® es un formulado a

base de extracto y
inhibe el crecimie

El producto debe ser conservado en su envase original. Aplique la

-Almacenar el producto en un lugar fresco, seco y ventilado, alejado de fuentes de calor, e
P 2 % . Aditivos ........

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

-En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua, por lo menos 15 minutos, cuidando
que los parpados estén levantados. Buscar atencion médica.

-En caso de contacto con la piel, quitarse las prendas contaminadas. Bafiarse con abundante agua
Y jabon. Consultar al médico y mostrarle la etigueta y/o hoja informativa adjunta.

-En caso de ingestion, no inducir al vomito. No proporcionar nada a una persona inconsciente
Enjuagar la boca con agua. Buscar inmediatamente atencion médica.

-En caso de inhalacion, retirar a la persona del area contaminada y trasladarla a un ambiente
ventilado y a la sombra.

-No tiene antidoto especifico. Tratar segin sintomas.

-En caso de emergencia llamar a:

C.RU Valdivia Baja VD

SAMU: 106
CROPS PROTECTION: 044-201643

MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
-Después de usar el contenido enjuague tres veces este envase y vierta la
solucion en la mezcla de aplicacion. Luego inutilicelo, triturandolo o
perforandeolo y depositelo en los sitios destinados por las autoridades
locales para este proposito.

-Realizar obligatoriaments el triple lavado del presente envase.
-Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE
-Toxico para organismos acuaticos.

-Mo contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios
-No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobran

TITULAR DEL REGISTRO:
CROPS PROTECTION S.AC.

C.P. Valdivia Baja VD334-11-A-1
Huanchaco - Trujillo - La Libe
logistica@cropsprotection.p

NRO. 334

. PROTECTION S.A.C.
C.RU Valdivia Baja VD NRO. 334
C.P. Valdivia Baja VD334-11-A-1
Huanchaco - Trujillo - La Libertad

N° de Lote:
Contenido Meto; 1 L.

-Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre, No permita ani logistiw@crepsp(ptacﬁnn.pe Fecha de Formulacion:
tratadas. _ www.cropsprotection.pe Fecha de Vencimiento:
-El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para contr
-No lave los equipos de aplicacion en lagos, rios, aroyos o estanqu
-En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en los sitios desl autoridades
Iocales para este fin,
NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

PRECAUCION

solu el producto el mismo dia de su preparacion.
“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Plagas Dosis Dosis PC | LMR

© " Nombrecomin |  Nombra clentifico Lz00L | LHa | (dias) | (ppm)
Esparrago Amor seco Bildens pilosa 15-30 N-A MN.A
Arandano i f T 3.0-40 = MN.A M.A

Amor seco Bidens pilosa
Palta 30-40 - MN.A M.A
Capuli cimarron Nicandra physalodes

P.C.: Periodo de carencia

L.M.R.; Limite Maximo de Residucs en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

N® de aplicaciones/campana/ano; 2

Intarvalo entre aplicaciones: 7 a 12 dias

Aplicar previa evaluacion cuando se pueda observar |las primeras infestaciones.
MALEKILLY puede aplicarse durante todo el ciclo de desarrollo del cultivo,

N.A: No aplica

PERIODO DE REINGRESO
12 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD

MALEKILL® es compatible con muchos insecticidas, fungicidas, adyuvantes, fertilizantes
liguidos y agentes humectantes, aunque se debe tener cuidado de evitar mezclar con
productos que puedan cambiar el pH de |a solucion de pulverizacion fuera del rangode 55 a
7.0. Deben evitarse los productos muy alcalinos o acidos. Antes de mezclar en el tanque,
recomendamos realizar una prueba en un balde a pequefia escala usando las proporciones
comectas con agua para garantizar la compatibilidad fisica y verificar gue el pH esté dentro del
rango deseado

FITOTOXICIDAD
MALEKILL" no es fitatdxico en el cultiva recomendado cuando es aplicado de acuerdo con las
instrucciones de uso listadas en la etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL
El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisicoguimicas del producto contenido en
este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui

recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas, Si
requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto,




